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Transliterasyon:

Dipak: Con, Tumhare Ristedar sri Devid ki kampani ka nam kya hai?
Con: SriDevid ki kampani ka nam ‘Racaur Esosiets’ hai?
Dipak: Kya unke sabhi karmc¢ari bharosemand hain?

Con: Han, unke sabhi karmacart bare bharosemand hain. unhin ke

bharose sri Devid niscint hain.

Dipak: Kya ve bahut samachdar hain.

Con: Han, aur sahansil bhi. Ve bare sant hain.
Dipak: Kya ve pahle bhi aise hi the ?

Con: Nahin, pahle ve aise nahin the. Pahle ve bare gussail the. Unke

karmacart bhi bahut paresan the.
Dipak: Aise parivartan kaise ?

Con: Unki patni nili ke karan. Unkt patni bahut sant hain. Unki
vacah se sri Devid ka sab kam bara thik-thak calta hai.

Dipak: Ab sri Devid bahut prasann hain na ?

Con: Han, bahut. Unki kampani sahar ki kampaniyon men sabse

sreshth hai.




Dil Bilgisi:

&1 / & / 1 edatlarinin kullanim yerlerini 6grenmek.



